REMINGTON SHOTGUN TACTICAL GHOST RING SIGHT SET - XS
SIGHT SYSTEMS BANDED FRONT SIGHT, ONLY

Pieces Fusil > Visées > Guidons

Transforme Votre Fusil Standard En Une Béte De Travail Tactique

Les visées arriére a anneau fantéme et avant a bande convertissent votre
Remington 870, 1100 ou 11-87 en une véritable béte de travail tactique. La
visée avant robuste dispose d'un point standard tritium vert entouré d'un fin
anneau blanc pour une acquisition rapide de la cible dans des conditions de
faible luminosité. Les ailes latérales en acier protégent la lame avant des
chocs subis lors d'une utilisation intensive. Les cales fournies garantissent que
les colliers de bande du canon s'ajustent parfaitement autour du muzzle et
restent en place, méme sous le recul le plus fort.

Caractéristiques

e Nom: XS SIGHT SYSTEMS BANDED FRONT SIGHT, ONLY
¢ Fabricant: XS SIGHT SYSTEMS
e Référence: 006000118

e N° fabr.: 15-2221M-890-4

e Couleur de Visée: Vert

e Modele: 11-87,1100,870

e Style: Grains d'Orge Tritium

¢ Type d'arme: Remington

¢ Poids du colis: 0.091kg

e Hauteur d'expédition: 33mm

e Largeur d'expédition: 119mm
e Longueur d'expédition: 196mm
e UPC: 647533026895

Détails de l'article

Fabriqué au USA
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Guide de Sécurité pour le REMINGTON SHOTGUN
TACTICAL GHOST RING SIGHT SET

Introduction

Merci d'avoir choisi le Remington Shotgun Tactical Ghost Ring Sight Set de XS Sight Systems. Ce guide fournit
des informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation slre et efficace de
votre nouveau viseur. Veuillez lire attentivement ce guide avant l'installation et |'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

e Toujours manipuler les armes a feu de maniére slre et responsable.

e Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le viseur.

¢ Utilisez uniqguement des modeles compatibles : Remington 870, 1100 ou 1187.

e Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez des armes a feu, surtout dans des
conditions de faible luminosité.

e Gardez le viseur et I'arme propres et bien entretenus pour garantir des performances optimales.

e Rangez I'arme et le viseur en toute sécurité pour prévenir tout accés non autorisé, en particulier par des
enfants.

o Vérifiez régulierement tout signe d'usure ou de dommage sur le viseur et remplacezle si nécessaire.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne pas utiliser le viseur s'il semble endommagé ou défectueux.

e Evitez d'utiliser le viseur dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter la
visibilité ou les performances.

e Assurezvous que le point tritium fonctionne correctement ; s'il est faible ou non visible, contactez un
professionnel qualifié pour inspection.

» Lorsque vous tirez dans des conditions de faible luminosité, soyez conscient des capacités et des limites
du viseur.

e Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de I'utilisation d'armes a feu.

¢ Ne modifiez pas le viseur ou I'arme de quelque maniere que ce soit qui pourrait compromettre la
sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Instructions d'Installation

1. Préparation :

o Assurezvous que I'arme est déchargée et pointée dans une direction sdre.
o Rassemblez les outils nécessaires, y compris un tournevis et des cales fournies avec le viseur.

2. Retirer les Viseurs Existants :

o Si applicable, retirez soigneusement les viseurs existants de votre arme a l'aide des outils
appropriés.

3. Installer le Viseur Avant :

o Positionnez le viseur avant a bande sur le canon.
o Utilisez les cales fournies pour garantir un ajustement parfait autour du muzzle.
o Serrez fermement les colliers de bande du canon, en veillant a ce qu'ils maintiennent le viseur en



place.
4. Installer le Viseur Arriere a Anneau Fantome :

o Fixez le viseur arriere a anneau fantdme selon les instructions du fabricant.
o Assurezvous qu'il est solidement fixé et correctement aligné avec le viseur avant.

5. Vérifications Finales :

o Vérifiez a nouveau toutes les installations pour vous assurer qu'elles sont sécurisées.
o Effectuez une inspection visuelle pour confirmer qu'il n'y a pas de piéces laches.

Instructions d'Utilisation

¢ Alignez le viseur avant avec I'anneau fantéme arriére pour un tir précis.
¢ Entrainezvous a utiliser le viseur dans un environnement contr6lé avant de tirer en direct.
o Vérifiez régulierement I'alignement et la fonctionnalité du viseur pendant I'utilisation.

Instructions d'Elimination

e Eliminez tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.

¢ Sile viseur devient endommagé audela de toute réparation, consultez les directives locales de gestion
des déchets pour les méthodes d'élimination appropriées.

¢ Ne jetez pas le viseur dans les déchets ménagers réguliers s'il contient des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Remington Shotgun Tactical Ghost Ring Sight Set, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace de votre Remington Shotgun
Tactical Ghost Ring Sight Set. Priorisez toujours la sécurité et la manipulation responsable des armes a feu.
Merci de votre attention a ces instructions importantes.
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